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L'UfHcio di Prestdenza

delibera sul seguente
OGGETTO:

Rinnovo ddla convcnaone in atto con la

Regione per i servizi di autorüuessa e
sostituzione deU'nnico automezzo in dotazione

Das Präsidium
beschließt zu nachstehendem

GEGENSTAND:

Erneuerung der mit der Region bestehenden
Vereinbarung betreffend den Fahrdienst und

Ersetzung des einzigen, zur Verfügung
stehenden Dienstwagens



DELfflERAZIONBN, 287/17

UUFFICIO DI PRESIDENZA DEL
CONSIGUO RBGIONALE

Viste le proprie deliberazioni n. 250 del
18 maggio 2005, n. 566 del 3 luglio 2007 n.
631 del 5 marzo 2008, n. 224 del 10 maggio
2011 e n. 40 del 23.04.2014 inerenti la
convenzione con la Regione Trentino-Alto
Adige per i servizi di aulorimessa;

Rilevata l'esigenza di rinnovare la
medesima per garantire il reciproco utilizzo del
servizio di autorimessa ai due enti Regione e
Consiglio regionale con l'uso degli automezzi
delle due Amministrazioni con o senza auüsta;

Esaminata la relativa bozza di
conveazione predisposta dalla Ripartizione I
della Regione autonoma Trentino-AIto Adige
con nota del 10 marzo 2017;

Preso atto della possibilitä di procedere
alla sostituzione dell'unico automezzo in
dotazione in considerazione dell'estinzione del
divieto di acquisto di autovetture per ccmto
della pubblica ammimstrazione con riferimeato
alle drcolari della Ragioneria generale dello
Stato n. 26/2016 e n. 18/2017 e della necessitä
di sostituire l'unico automezzo di dotazione
con il chilometraggio di ca. 350.000 con
vetture di contenuta cilindiata a trazione ibrida;

Visto I'art. 5 del Regolamento intemo;

Ail'unanimita dei voti legalmente

espressi,

d elibera

BESCHLUSS Nr. 287/17

DAS PRÄSIDIUM DES REGIONALRATS -

Nach Einsicht in die Beschlüsse Nr. 250
vom 18. Mai 2005, Nr. 566 vom 3. Juli 2007,
Nr. 631 vom 5. März 2008, Nr. 224 vom 10.
Mai 2011 imd Nr. 40 vom 23.04.2014
betreffend die Vereinbarung mit der Region
Trentmo Sudtirol fm den Falirdienst;

Festgestellt, dass es notwendig ist, die
Verembanmg zu erneuern, um den beiden
Köiperschaflen Region und Regionalrat die
gegenseiüge Nutzung der Dienstwagen der
beiden Vera'altungen mit oder olme Faluer zu
gewährleisten;

Nach Einsicht in den entsprechenden
Vereinbarungsentwurf, der von der Abteilung I
der Autonomea Region Trentmo-Südtirol
gemäß Schreiben vom 10. -März 2017
ausgearbeitet worden ist;

Nach Kenntmsnahme der Möglichkeit,
den einzigen, zur Verfügung stehenden
Dienstwagen zu ersetzen, da das Verbot auf
Ankauf von Fataeugen für die Öffentliche
Verwaltung gemäß Rundschreiben des zentralen
Rechmmgsamtes des Staates Nr. 26/2016 und
Nr. 18/2017 abgelaufen ist und es notwendig ist,
den emzigen, zar Verfügung stehenden
Dienstwagen (Kilometerstand 350.000 km)
durch ein Ueineres Hybridauto zu ersetzen;

Nach Einsicht in den Art. 5
Geschaftsontaung;

der

mit gesetzmäßig zum
gebrachter Stimmenemhelligkeit

beschliesst

Ausdruck

l. Di approvare la bozza di riimovo
della convenzione eon la Regione Trentmo-
Alto Adige per i servizi di autorimessa allegata
ai presente prowedünento.

2. Di mcaricare ed autorizzare ü

Segretario generale a soUoscrivere l'atto di
convenzione e di atüvarsi per la sostituzione
dell'unico automezzo in dotazione presso il
Consiglio regionale.

ILPRESffiENTE/n
Dr. Thoma^ ^

IL SEGRBTAMO GENERALI
-Dr. St

l. Den diesem Beschluss beiliegenden
Entwurf fär die Erneuerung der Verembanmg
mit der Region Trentmo-Südtirol betreffend den
Fahrdienst zu genehmigen.

2. Den Generalsekretär zu beauftragen
und zu emächtigen, die Vereinbaiung zu
unteizeichnen und den einzigen, dem
Regionaliat zur Verfügung stehenden

fienstwagen zu ersetzen.
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